
CHAPTER XVIII

OSOBY PREMIESTNENÉ Z OBVYKLÉHO MIESTA POBYTU

SMERNICE PRE VEDENIE ZÁZNAMOV

ODDIEL 1

VEDENIE ZÁZNAMOV/ VŠEOBECNE/

OCEĽ ZÁZNAMOV.  Tieto smernice sú samostatnou
častou programu pre zachádzanie s osobami
premiestnenými z obvyklého miesta pobytu . Smernice
boly vypracované a schválené vojenskými úradmi,
Administráciou spojeneckej pomoci a povojnovej
obnovy / ONRRA/ a europskými spojeneckými vládami.

FORMULÁRE. Podkladom tohto programu sú tri,
záznamové formuláre , na ktorých budú uvedené
údaje potrebné pre riadny návrat premiestnených
osôbj zaistenie dočasného zamestnania pre
premiestnené osoby , ktoré sú ochotné pracovat
dokia ! sa vykonajú konečné opatrenia pre ich
návrat domov ; prípravy pre trvalé zamestnanie
premiestnených osôb po návrate domov a poskytovanie
pomoci pri navazovaní spojenia medzi premiestnenými
osobami a ich príbuznými , od ktorých boli odlúčení.

Tieto formuláre sú : -

a . Indexný lístok premiestnených osôb,
b . Registračný záznam premiestnených osôb,
c . Registračný lístok shromaždovacieho strediska

ZODPOVEDNÉ OSOBY.

a . Riadite ! shromaždovacieho strediska_
/v dalšom riadite ! strediska/ , ktorý je
zodpovedný za dohlad nad vedením záznamov
a nad správou zdravotných opatrení.

b . Vedúci záznamov shromaždovacieho strediska |
/v ďalšom vedúci záznamov strediska/ , ktorý i
je poverený všeobecným dohladom a vykonávaním
záznamov všetkých premiestnených osôb pod
doh ! adom riaditela ústredia a pod ! a príkazov
zodpovedných úradníkov.

c . Zdravotný úradník shromaždovacieho strediska
/v flalšoa zdravotný úradník strediska/,'  Irf awjktorý



ktorý Je poverený všeobecným dohladom na
zdravotnú službu premiestnených osôb a
lekársku činnost pod dohladom riaditela
strediska a podlá príkazov zodpovedných
úradov.

4 . VŠEOBECNÉSMERMICE PRE VEDÚCEHO ZÁZNAMOVA
ZDRAVOTNÉHO ÚRADNÍKASTREDISKA

a . Vedúci záznamov vyhotoví pre každú osobu
tri formuláre uvedené v druhom odstavci : -

/l / Indexný lístok / Jeden exemplár/

/2 / Registračný záznam / v dvoch
exemplároch a vyplní rubriky 1- 22
včetne rubriku 24/

/3 / Registračný lístok shromažäovacieho
strediska / Jeden exemplár - údaj
treba uviest v anglickom Jazyku/.

b . Vedúci záznamov bude zodpovedný za
úplnosl a čitatelnost všetkých údajov
uvedených na formulároch.

c . Všetky záznamy treba písat perom a
atramentom , alebo na stroji.

d . Zdravotný úradník strediska bude
zodpovedný za:

/l / záznamy v registračnom zázname,
v rubrikách / 25 / / 26/ / 27 / a / 28/

/Zdravotný výkaz/.

/2 / dodatočné shmuté lekárske záznamy,
ktoré by bolo treba uviest pre každú
registrovanú osobu . / Registrovaná
osoba sa tu myslí premiestnená osoba
zavedená v záznamoch/.

ODDIEL II

PODROBNE SMERNICE

5 . INDEXNÝ LÍSTOK PREMIESTNENÝCH OSOB.

a . Indexné lístky budú vydané vyšším úradom
riaditelovi strediska , očíslované v blokoch.
Pre každú registrovanú osobu sa vyhotoví a
vydá sa jej len Jeden lístok . Lístky detí
sa vydaju rodičom , alebo osobám za ne
zodpovedným.
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b . Každý vedúci záznamov bude viest presný
záznam všetkých sverených čísiel . Všetky
indexné lístky náhodne poškodené alebo
ktoré nemožno z akýchkoľvek príčin použit,
sa vrátia riaditeľovi strediska , ktorý
ich zruší a uschová pre prípad , že by sa
malý vrátit.

c . Vedúci záznamov vysvetlia registrovanej,
osobe , že indexný lístok má stále nosit
pri sebe , že indexný lístok je jej
pojítkom so všetkými jej registračnými
záznamami ; a že keby sa cestou na miesto
určenia _stratil ^ vojenská policia či iné
vojenské úrady jej poskytnú pomdc po
predložení lístku.

d . Vedúci záznamov má vysvetlit registrovanej
osobe , že indexný lístok nie je legitimáciou
ako je lístok i pretlačený a že ho nemožno
užívat ako pas , alebo miesto občanskej
legitimácie.

e . Je dôležité , aby príslušníci jednej
rodiny boly zaregistrovaní v neprerušenom
poradí.

f . Podrobné smernice

Rubrika / ! / - Registračné číslo
Item / ! / - Regístratlon Sumber

Veľké písmeno pred registračným číslom
označuje krajinu , v ktorei bola registrácia
prevedená , Salších osem číslic je číslo
registrovanej osoby

Rubrika / 2/ -
Item / 2/

Rodné meno, iné udané mená
Family Name. Other (líven

James

- V tejfco rubrike musí vedúci záznamov
vypísat veľkými tlačenými latinskými
písmenami plné meno registrovanej osoby.
V prípade vydatej ženy treba uviest plnémužovo meno.

Rubrika / 3/ - Podpis majiteľa lístku
Item 73/ - Signatúre of the Holder

Registrovaná osoba musí podpísat lístok
vo vlastnom Jazyku v prítomnosti vedúceho
záznamov . Ak sa nevie podgísat , učinímiesto podpisu identifikačné znamienko,
čo musí byt potvrdené parafou vedúceho
záznamov . V prípade dlelata podpíše lístokrodič
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rodič , alebo osoba , ktorej bolo diéta
sverené , pričom musí uviest svoj pomer
k dietatu.

REGISTRAČNÝ ZÁZNAM PREMIESTNENÝCHOSPB

a . Registračný záznam vyhotoví vedúci záznamov
pri osobnom rozhovore s registrovanou
osobou . Vyhotoví sa i jeden druhopis,
obyčajne však nie súčasne . Neskoršie
vyhotovenie druhopisu je zodpovednostou
vedúceho záznamov , ktorý vyhotovil pôvodný
záznam . Oba záznamy sa vyhotovia v reči
registrovanej osoby , okrem rubriky / l7/,
ktorú treba vyplnít anglicky.

b . Podrobné smernice

Rubrika 717 - Registračné číslo •
ítem / ! / - Registratlon Number

Vedúci záznamov musí v tejto rubrike
presne uviest číslo predtlačené na indexnom
lístku registrovanej osoby . Registračné
číslo treba uviest aj na druhopise záznamu.

Rubrika 72 / - Rodné Iné udaná mená
Item / 2/ - Family Name . Other Gjven

Names

Vedúci záznamov musí v tejto rubrike
uviest plné meno registrovanej osoby.
V prípade vydatej ženy treba uviest plné
meno mužovo.

Rubrika / .3/ . - Pohlavie
itétt  -

Vedúci záznamov poznamená znamienkom
/ / vyhranené miesto pri gísmene H,
ak je registrovaná osoba mužského a
vyhranené miesto pri F , ak je registrovaná
osoba ženského pohlavia.

Rubrika 7,4/ - Stav
ltérii / 4/ - MarTtal Status

Vedúci záznamov sa musí spýtat

registrovanej osob ^ , či je slobodná,
vydatá alebo ženatá , ovdovelá alebo
rozvedená a príslušné vyhranené miesto
musí opatrit znamienkom / ,//.
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Rubrika /5 / - Udané štátne obcanaŤ -rn
Itam / 5/ - oialmed Hationalltv

v Vedúci záznamov uvedie v tejto rubrike
štátne občanstvo podľa údajov registrov,
osoby . V prípade neistoty registrovanej
osoby o jej štátnom občanstve ., vedúci
záznamov môže poradil , do rubriky však
treba uvieBÍ štátne občanstvo . ktoré
udáva registrovaná osoba?  Vedúci gAsmammr
uvedie svoje pochybnosti a výhrady o
štátnom občanstve udávanom registrovanou
osobou v rubrike / 2li/ » pod záhlavím
POZNÁMKY.

Vedúci záznamov má vysvetlil
registrovanej osobe , že prv než jej
občanské práva budú priznané , jej udaj
o štátnom občanstve musí byž schválený
zodpovednými štátnymi úradmi príslušného
štátu.

Rubrika 76 / - Deň a miesto narodenia.
kraj a štát.

Item 76 / - Blrthdate . BlrthPlaoe.
Provlnce . Country.

Vedúci záznamov uvedie v tejto rubrike,
ak je známe presné dátum narodenia
registrovanej osoby , deň , mesiac a rok;
miesto narodenia / mesto , lebo dedinu/,
kraj a štát , v ktorom sa registrovaná
osoba narodila . Miesto , kraj a štát
sa uvedú tak ako jestvovaly v čase
narodenia.

Rubrika JU - Náboženstvo / odpoveď
nepovinná/

Item / ! / - Rellglon / Qptional/

Vedúci ' záznamov uvedie v tejto
rubrike náboženstvo registrovanej osoby.
Ak registrovaná osoba nechce uviesl svoje
náboženstvo , vedúci záznamov je j^
vysvetlí , že odpoved na túto otázku je
dobrovoľná a že rubrika môže byt ponechané
voľná.

Rubrika / 8/ - Počet členov rodiny
sprevádzajúcich registro¬
vanú osobu. —

Item / 8/ - Kumber of Accompanying
Family Members

Vedúci záznamov uvedie v tejto rubrike
počet členov rodiny , ktorí sprevádzajú
registrovanú osobu do shromaždovacieho
strediska . Ak sa uvedie v tejto rubrike

počet
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počet , v rubrike / 24 / pod záhlavím
POZNÁMKY treba uviest plné meno , príbuzenský
pomer a registračné číslo každého
sprevádzajúceho člena rodiny . Aby sa
usnadnilo vyhladávanie potrebných
informácií , je dôležité , aby sa príslušníci
rodiny registrovali v neprerušenom poradí.

Rubrika / 9/ - Počet osôb závislých
Item / g / - na registrovanej osoDe.

Number oť uependants

Vedúci záznamov uvedie v tejto rubrike
počet osôb závislých na registrovanej
osobe tak e ako to uvedie registrovaná
osoba . Počet závislých osôb môže zahrňovat
príslušníkov rodiny , ktorí osobu sprevádzajú
alebo osoby závislé na registrovanom na
inom mieste pobytu . Ak registrovaná osoba
nemá osôb na sebe závislých , miesto sa
ponechá prázdne.

Rubrika / 10/ - Plné meno otca
Item / lo/ - ruli Name of ^Tather

Vedúci záznamov uvedie na tomto mieste
plné meno otca registrovanej osoby.

Rubrika/11 / - Plné dievčenské meno matky
Item 711 / - kuli Maiden ham e or flothefr

Vedúci záznamov uvedie na tomto mieste
plné dievčenské meno matky registrovanej
osoby.

Rubrika / 12/ ~ Miesto určenia podlá
Item / 12 / ~ žiadostí registrovanej osoby

Vedúci záznamov * uvecljfe av "íe | to rubrike
miesto alebo dedinu , kraj a štát , kam chce
byt registrovaná osoba dopravená  podía
vlastnej žiadosti . Vedúci záznamov vysvetlí
registrovanej osobe , že výber žiadaného
miesta treba starostlivo uvážit , tak , aby
vybrané miesto určenia bolo miesto , na
ktorom sa chce registrovaná osoba trvalé
usadit . V prípade detí žiadané miesto určenia
má byt oznámené ich rodičmi , alebo osobami
za ne zodpovednými.
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Rubrika / 13 / - Posledné miesto trvaléhoItem / 13/ - pobytu , alebo miesto
pobytu v dobe 1 . januára
1938.
bast p^ rmanent Resldence
g.r Rgsldeace as of Januarv

Vedúci záznamov uvedie v tejto rubrike
mesto alebo dedinu , kra ^ a štát , ktoré bolyposledným miestom trvalého pobytu
registrovanej osoby pred premiestnením.Ak registrovaná osoba nemôže udal žiadne
miesto trvalého pobytu , uvedie sa v tejtorubrike miesto pobytu registrovanej osobyv dobe 1 . januára 1938 . V prípade detínarodených po 1 . januári 1938 miesto saponechá voľné.

Rubrika / 14 / - Obvyklá živnost.
Item / 14y - zamestnanie alebo povolanie

Usual Trade . Occupation
or Profession

Vedúci záznamov uvedie v tejto rubrikeobvyklú živnost , zamestnanie alebo povolaniepodlá údajov registrovanej osoby . Vedúci
záznamov vysvetlí , že obvyklá živnost,
zamestnanie alebo povolanie má byt to,ktoré registrovaná osoba podlá vlastnéhoúsudku najlepšie môže vykonávat . V prípademalých detí , žien , ktoré neboly zamestnanémimo vlastnú domácnost a osôb zrejme
neschopných práce , vedúci záznamov uvediev tejto rubrike príslušný záznam.

Rubrika / 15 / - Druh podniku, , v ktoromItem / 15 / - osoba pra covala.esr.fflna.s4 íp .What.gjnd
of Establlshment.

Vedúci záznamov uvedie v tejto rubrikedruh továrne , poľnohospodárskeho podniku,alebo závodu , v ktorej registrovaná osobavykonávala svoju obvyklú živnost,zamestnanieči povolanie . Niekoľko príkladov prevyplnenie týchto záznamov : bavlnárska
textilná továreň , lodenice , uholné bane,mliekarsky poľnohospodársky podnik , obchodv drobnom a pod . Ak sa táto otázka
registrovanej osoby netýka , miesto saponechá voľne.
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Rubrika 716 / - Iné žlynosti á
zamestnania

Item 716 / - Other Trade 's and
Occupatlons.

Vedúci záznamov uvedie v tejto rubrike
Iné živnosti a zamestnania , ktoré
registrovaná osaba je schopná zastávaž.Tieto dalšie živnosti a zamestnania treba
uviesí v takom poradí , ako si to praje
registrovaná osoba.

Rubrika / 17 / - Znalosti reči v poradí
podľa stupňa ovládania.

Item / 17/ - Languages spoken in Order
of fluency.

Vedúci záznamov v tejto rubrike uvedie
jazyky , ktoré hovorí registrovaná osoba
v poradí podľa ovládania jednotlivých
jazykov . Záznamy treba previesí v anglickomjazyku . Ak registrovaná osoba hovorí len
jednu reč , treba uvlest v rubrike a , túto
rec a rubriky b . a c . sa ponechajú prázdne.

Rubrika / 18/ - Pokladáte sa za
vojnového zajatca?
Ano , alebo nie?

Item / 18/ - Dol you claim to be a
Prlsoner of War?
Yes or No.

Vedúci záznamov sa spýta registrovanej
osoby bez ohľadu na pohlavie či sa pokladá^za vojnového zajatca . OdpovečL sa poznamenáva
znamienkom / / / na príslušnom vyhranenom
mieste . Ak registrovaná osoba nevie
odpovedaž na túto otázku alebo ak sa jej
otázka zrejme netýka , ako na príklad
v prípade dietata , vedúci záznamov to
poznamená znamienkom nad slovom NIE.

Rubrika / 19/ - Čiastka a druh hotových
peňazi registrovanej
osoby.

Item / 19 / - Amount and Kind of
Currency in your Possesslon

Vedúci záznamov uvedie v tejto rubrike
čiastku panazí v každej mene , ktoré má
registrované osoba pri ^ ebe . Na označenie
druhu meny sa majú užit príslušné označenia.
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Rubrika 720/ - Podpis registrovanýosoby
Item / 20/ - Signatúre of Reglstrant
Po vyhotovení registračného záznamu svyplnenými rubrikami / !/  až / 19/ véetnea príslušnými zápismi v rubrike / 2Vregistrovaná osoba sa požiada prečítalsi záznam a podpisom na označenom miestepotvrdil správnosl zápisov . Ak sa

registrovaná osoba nemôže podpísal , máučinil identifikačné znamienko , čo musíbyl potvrdené parafou vedúceho záznamu.V prípade dietala podpíše sa na označenommieste rodič alebo osoba , ktorej bolodiela sverené , pričom uvedie tiež svojpomer k dielatu.
Rubrika 721/ - Podpis véduceho zá ^namov-

den . číslo shromazd.
strediska

Item 721/ - 3ignature of the Reglstrar-
Date , Assembly Center
ftuiriber

V tejto rubrike sa podpíše vedúcizáznamov a uvedie , kedy sa zápis previedolako aj číslo shromažáovacieho strediska.
Rubrika / 22/ - Miesto určenia alebo

prijímacie strediskoItem / 22/ - Destlnation or Recention
Center

Vedúci záznamov ponechá túto rubrikuvoľnú.

Rubrika / 2V - Výdaj denných potriebItem / 23/ - Code for Issue

Vedúci záznamov ponechá túto rubrikuvoľnú . / Viá prílohu II/.
Rubrika / 2h/ - Poznámky
Item / 2U/ - Remarks

Vedúci záznamov uvedie v tejto rubrikevšetky dodatočné informácie o registrovanejosobe , ktoré môžu mal vplyv na jejpostavenie . Uviest treba najmä tieto údaje:Ueno , príbuzenský pomer a registračnéčísla sprevádzajúcich členov rodiny;
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vysvetlenie rozdielu medzi prípadným
žiadaným miestom určenia a posledným
trvalým miestom pobytu ; rozdiel medzižiadaným miestom určenia a udaným
štátnym občanstvom / pre osobitné opatrenia
v prípade smrti viS prílohu I . /

Itubrika / 25/ - Dátum zbavenia hmyzu.
rrem y gg/ — 'šplsobv:

Dates of Disinfestatlon
Types.

a . / Všetky premiestnené osoby ako ajich šatstvo , postené prádlo , zaväzadla
a iný osobný majetok budú po príchode
na shromažSovacie stredisko zbavené hmŷ í,
ak sú po ruke k tomu nutné potreby.

1 . Neskôr budú vydané podrobná
smernice a príkazy o spôsobe
zbavenia hmyzu.

b . / Na zdravotnom výkaze rubrika / 25/
treba uviest dátum a spôsob , ktorým sa
zbavenie hmyzu previedlo . Sposob sa označí
znamienkom / / / na príslušnom vyhranenommieste.

D. D. T. , - / Dezinsekčný prášok
A163MK5 - /Dezinsekčný prášok/
HEAT - / Dezinsekcie pombcou tepla
OTHER - / Iné dezinsekčné

prostriedky/.

Rubrika / 26/ . -Zdravotný stav pri
Item  Z _26/ - príchode

Phvsical Condltion
on Arrival.

a . /
Všetkypremiestnené osoby budú po príchode

na shromažSovacie stredisko podrobené
lekárskej prehliadke a klasifikované s
ohladom na svoj zdravotný stav.

b,/
Záznam o lekárskej prehliadke a

zdravotnej klasifikácii sa označí
znamienkami v príslušných vyhranených
miestach zdravotného výkazu v rubrike
/26 / .
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1 . Veľké písmená vo vyhranených
miestach rubriky číslo / 26/ znamenajú:

L. - / Schopný telesnej práce/

M. - / Schopný prevozu vlakom,
nákladným autom alebo iným
dopravným prostriedkom/

CD. - / Trpí nebezpečnou nákažlivou
nemocou , ktorá ohrožuje
verejné zdravie strediska,
alebo bol vystavený nákaze
nebezpečnej nemoce/

D. - / Nemocný alebo fyzicky
neschopný konat telesnú
prácu/

2 . Ak sa zatrhne vyhranené miesto CD,
treba vždy uviest ^pod záhlavím POZNlMKY,či je osoba skutočne nemocná alebo či bola
len vystavená nákaze . V prípade nemocnej
osoby treba uviest nemoc a kedy sa nemoc
prvý raz prejavila . Ak osoba bola vystavená
nákaze , treba uviest meno nemoce a kedy
bola osoba nákaze naposledy vystavená.

3 . Vo všetkých prípadoch , kde bolo
zatrhnuté vyhranené miesto D. treba uviest
v istej rubrike pod záhlavím POZNiMKY
krátky zápis na vysvetlenie a poznámku
o schopnosti prevozu.

4 . Záznam sa preskúma a v prípade
súhlasu odatuje a podpíše sa zdravotným
úradníkom strediska.

Rubrika / 27 / - Záznamy o očkovaní
ľtem / 27/ - Immunizatlon Record

a . / Premiestnené osoby na shromažSovacom
stredisku sa musia v prípade potreby
podrobit očkovaniu.

1 . Očkovanie proti týfu treba
previest v každom prípade^
aby sa zabezpečily gred nákazou
osoby , ako vedúci záznamov , lekár,
ošetrovateľky a iné , ktoré

prichádzajú



prichádzajú stále do styku s osobami
trpiacimi nákazlivou týfovou
horúčkou prenášanou všami . Ak je
dost očkovacích látok zaočkujú sa
aj osoby vracajúce sa do krajov,
kde sa vyskytujú prípady týfovej
horúčky.

b . / V súrnych prípadoch , kečl je ohrožené
verejné zdravie shromaždovacieho strediska,
prevedie sa očkovanie všetkých osôb , ak
sa to pokladá za potrebné podlá úsudku
zdravotného úradníka strediska.

c . / Záznamy o očkovaní sa prevedú na
zdravotnom výkaze , rubrika / 27/ . Odatované
záznamy musia byt potvrdené parafou lekára,
ktorý prevádzal očkovanie.

d . / V prípade neštovíc sa výsledky
očkovahia zaznamenajú ako Yaccina.
Vacclnoid . alebo Tmmuna reakcia. /Pozitívna,
pseudo - požitívna a immunjiá reakcia/.
Ak niet reakcie , alebo ak reakcia
nezodpovedá ani Jednomu z troch uvedených
druhov reakciej očkovanie sa musí opfckovat.
Záznam "neúspešné štepenie " neslobodno v
zázname uviest.

e . / Velké písmená vo vyhranených miestach
rubriky / 27/ znamenajú:

T- EPID - týfus
D - diŕteritis
TT- TAB - týfus brušný - paratyfus

a tetanus
0 - iné nemoce - presne

označené

S - neštovice.

Rubrika / 28 / - Konečná lekárska
I tem ./ 28/ - prehliadka

Final Medical Inspection

/a / Všetky premiestnené osoby sa musia
asi 24 hodín pred odchodom zo shromaždova-
cieho strediska podrobit konečnej lekárskej
prehliadke.
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7.

/b / Osoby vážne nemocné y dobe
konečnej prehliadky nákazlivými chorobami,
najmä chorobami , ktoré si prejavujú
horúčkou a kožnými vyrážkami nesmejú
byt zo strediska prepustené a rubrika
/28 / sa ponechá bez podpisu.

/c / Neskôr budú vydané podrobné
smernice o prechode osôb alebo skupín
zo stredísk cez štátne hranice.

/d / Zdravotný úradník strediska j
odatuje a podpíše záznam / rubrika 28/ i
každej osoby ? ktorá sa úspešne podrobila
konečnej lekárskej prehliadke . !'i

/e / Kde sa zdravotné záznamy týkajú
iných predmetov ako uvedených v rubrikách í;
25/ /t 6 / / 27/ a / 28/ , treba vyhotovit j
dodatočný zdravotný záznam , ktorý ^sa
pripojí k registračnému záznamu , čo sa j
poznamená zaškrtovacím znamienkom vo i
vyhranenom mieste MRv rubrike / 28/.

Rubrika / 29 / - Povolanie odchodu
Item / 29/ - alebo Visum ~

Movement Authorisation
or Visa

Vedúci záznamov ponechá toto miesto
voiíné . ‘

Rubrika / 30 / - Záznam prijímacieho  í
Item / ’ÓQ/ - strediska

Recentlon Center Record |

Vedúci záznamov ponechá toto miesto
volné.

Rubrika / 31 / - Dodatočný záznam
Item / 51 / - Suoplementarv Record

I

í 'i

Vedúci záznamov ponechá toto miesto voĽné\ I
RF.P.TSTRACNV LÍSTOK SHRQMA7.DQVAC1EH0 STREDISKÂ.

Pre každú registrovanú osobu sa vyplnia I
rubriky lístku v anglickom jazyku . Tieto listky
vyhotoví vedúci záznamov na základe informácií
z registračného záznamu . Šatstvo a iné potreby
vydané registrovanej osobe sa poznamenajú vo
vyhranených miestach na zadnej strane lístku.
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PRÍLOHAI

DODATOCNČ SMERNICE

Ako postupoval v prípade smrti

1 . Riaditeľ strediska je administratívne zodpovednýza uprchlíkov alebo premiestnené osoby , ktoré zomrú na
ceste do shromažäovacieho strediska , alebo tam.

2 . Smrt uprchlíka alebo premiestnenej osoby sazaznamenáva na registračnom zázname týmto spôsobo:

a . V prípade osoby zaregistrovanej pred
smrtou sa uvedie v rubrike / 24/ pod

^ záhlavím POZNÁMKY príčina smrti , ak tobolo možno zistit.

b . Slovo "zomrel " a dátum smrti sa uvedie
v zdravotnom výkaze , rubrika / 28/ a
zdravotný úradník strediska podpíše záznam.

c . Soznam vecí v osobnom majetku mŕtvej
osoby sa vypíše v rubrike / 24/ pod
záhlavím POZNÄMKYa ak tam nie je dost
miesta v sozname sa pokračuje na prázdnom
mieste na druhej strane záznamu.

d . Ako sa naložilo s mŕtvolou treba napísat
v rubrike / 22/ pod záhlavím "Stredisko
určenia alebo prijatia " , kde sa uvedie
meno miesta , na ktorom bola mŕtvola
pochovaná , mesto alebo dedina , kraj aštát.

3 . ^ Vyhotoví sa tretí opis registračného záznamu,ktorý sa uloží u miestneho matrikára v deň pohrabú.
4 . Registračný záznam vyplnený podľa smerníc v
odstavci 2, prípadne s ^pripojeným dodatočným lekárskymzáznamom sa pošle v určený čas úradnou cestou dôstojníkovipre premiestnené osoby pri vojenskom veliteľstve.
5 . Registračný lístok , ktorý zostane v stredisku
sa doplní údajmi o príčine smrti , o naložení s mŕtvolou,soznamom vecí V osobnom majetku mŕtvej osoby azdravotným záznamom.

6 . V prípade smrti neregistrovanej osoby:

a . Zosnulej osobe sa pridelí registračné číslo,
vyhotoví sa pre ňu čo možno najúplnejšie

registračný
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registračný záznam i s druhopisom
podlá informácií získaných z osobných
dokladov zosnulého alebo sprevádzajúcich
členov rodiny alebo priateľov . Okrem
tejto zmeny pri vyplňovaní záznamu sa
postupuje podľa smerníc uvedených v
odstavcoch 2, 4, a 5.

b . Druhopis registračného záznamu sa uloží
u miestneho matrikára v deň pohrabú.

PRÍLOHA II

DODATOČNÉ SMERNICE

Vydávanie šatstva a invch predmetov

1 . Riaditeľ strediska ^e administratívne zodpovedný
za dohľad nad šatstvom a inými predmetmi vydanými
premiestneným osobám.

2 . Osobitné šatstvo a iné predmety sa vydajú
premiestneným osobám len v naj sume jších prípadoch.

3 . Výdaj každého kusu satstva a iných predmetov
premiestneným osobám treba poznamenal v registračnom
zázname v rubrike / 23/ "Výdaj potrieb " a vo vyhranených
miestach na druhej strane registračného líátku . Tak na
príklad , ak sa vydajú premiestnenej osobe dve tilká,
napíše sa "2* do vyhraneného miesta pod číslom 10.

4 . Čísla 1- 26 podľa nižšie uvedeného k3íúča predstavuj
predmety vydávané premiestneným osobám: -

1 . topánky / pár/
2 . košeľa
3 . nohavice
4 . sukňa
5 . krátky kabát
6 . sveter
7 . vlnené šaty
8 . iné šaty
9 . spodky

10 . tilko alebo triko
11 . ponožky ^alebo punčochy / pár/
12 . spodné ženské prádlo
13 . šnorovačka alebo pás s podväzkami
14 . rukavice alebo rukavice bez prstov
15 . klobúk , čapica alebo iná prikrývky na hlavu ,
16 . svrchnik '
17 . uterák
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18 . prádlo pre nemluvňata
19 . posteľné prádlo
20 . vlnená prikrývka
21 . bavlnená prikrývka
22 . bavlnená látka / dĺžka v metroch/
23 . vlnená látka / dĺžka v metrocV
24 . hodvábna látka / dĺžka v metroch/
25 . vlna na pletenie
26 . Jedálny príbor.
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